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Product Description

(@ HD lens

@ 8 Mics array

(® 5x LED indicators
@ 1/4 Tapped hole

BN

Buttons

T (@ Mode button
(2 InPrivate button
i: ﬁ (3 Mic mute button
@ (@ USB Out
® 3.5mm Link port
® £ ® 12V DC power input
©&— (@ LOCK port

InPrivate button Short press:
Q Enter/exit InPrivate mode immediately

Short press:
M Microphone Mute/Unmute

Mode button Short press:
" Switch between 4 video modes
d
| S—
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Fast connection

1. Connect the host to the power adapter. The host will automatical-
ly start after it is energized.

2. Connect the USB cable to the computer and the host (USB Out).

3. When you use this product for the first time, you can select the
microphone, speaker and webcam named EMEET Meeting Capsule from
the video conferencing software, without having to install any drivers.

Camera

+ EMEET Meeting Capsule

XXX Camera
XXXX Camera
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4. After the meeting, the host can enter the InPrivate mode and
standby state.

[elele]

— *InPrivate mode: MIC and webcam off
Indicators
Startup 5indicators on from bottom to :
top .
Full working 5indicators on, steady blue .
status :

InPrivate status | 5 indicators on, steady red

cecee

MIC Mute 5indicators on, steady red

ceeee

Volume

change flashing blue £ 3

Functions of remote control

1. Introduction

5

55
Q
biks

@ Indicators

@ MIC mute button

® Up, down, left, right

@ Mode button

(® Sensitivity adjusting
button

(® InPrivate button

(7 Camera on/off button

Zoom button

(© Close the Panorama

U frame button
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2. Remote control pairing
Remote Control has completed the bluetooth pairing before

shipment, no need to pair again.Repairing process: Long press the
Zoom and Microphone Mute buttons of Remote Control at the same
time, LED indicators on the top of Remote Control turns to flash red
and blue alternately, meaning it is ready for

automatical bluetooth pairing. And the pairing is succeeded once LED

indicator stops flashing.

OOO®
OO

N

Note:

« During remote control pairing, turn off the non-target device if there
are multiple hosts.

« After being paired with the host, the remote-control indicator will
be off and the host will generate a prompt sound.

« The remote control will be disconnected when the host enters
sleep mode.

« The remote control requires two AAA batteries.

« If the remote control does not work properly, replace both batteries
with new  ones. Don’ t use a new battery together with an

original one.
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Screen adjustment

1. Screen adjustment takes effect only after zooming in Classic mode.

After zooming, the direction buttons can adjust the display position

2.1n Speech mode, you can press the left and right buttons to adjust

the display position.
(o)
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Precautions

« Please read these instructions before using and operating the device.
Please pay attention to all warnings.

« Do not use this device in a dusty, wet or dirty place. Otherwise, a
circuit failure may be caused.

« Do not use this device near heat sources such as radiators, electric
heaters, and furnaces.

« Do not disassemble the device or modify accessories without
permission. All repair works should be carried out by qualified
personnel. When the device is damaged in any form, professional
repair is required.

« This product is not a toy, and you are solely responsible for
compliance with all local laws, regulations and restrictions.

+ Do not use EMEET Meeting Capsule for unauthorized surveillance,
surreptitious filming, or in any manner that violates personal privacy
regulations. Under general circumstances, it is strictly forbidden to
use the webcam for these purposes. The operator could bear heavy

responsibilities and face criminal prosecution.

Security Statement

Warning: For safety reasons, EMEET Meeting Capsule should only be
used with genuine EMEET accessories that are included or purchased
separately. The use of any other parts, accessories or adapters not
recommended by EMEET may result in fire, electric shock, personal

injury, or death. Damages caused by the use of unauthorized

accessories are not covered by the warranty.

For more detailed instructions, please visit the following URL:

https://emeet.com/pages/meeting-capsule-faq
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Produktvorstellung

(@ HD-Objektiv

@ 8 Mikrofon-Arrays

3 5x LED-Anzeigeleuchten
@ 1/4 Gewindeloch

BN

i;l

Tastenlibersicht

3,5mm Klinkenstecker-

T Modus-Taste
3 Privat-Taste
G @ Mikrofon-
@ Stummschalttaste
USB Out
®
©&—

Anschluss

12V DC-Stromeingang

Q® ©6® OO

Schlossanschluss

(O Modus-Taste Kurz driicken
Zwischen 4 Videomodi wechseln

QO Privat-Taste Kurz driicken
Sofort in den Privat-Modus wechseln

QO driicken

Mikrofon-Stummschalttaste
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Schnelles AnschlielRen

1. Verbinden Sie den Host mit dem Netzteil. Der Host schaltet sich
automatisch ein, nachdem er an die Stromquelle angeschlossen wurde.

‘©

2. Verbinden Sie das USB-Kabel mit dem Computer und dem Host
(USB Out).

O

3. Dieses Produkt kann ohne Treiberinstallation verwendet werden. Bei
der erstmaligen Verwendung kdnnen Sie das Mikrofon, den Lautsprecher
und die Webcam mit dem Namen ,,EMEET Meeting Capsule“ aus der

ausgewahlten Videokonferenzsoftware auswahlen.

Camera

+ EMEET Meeting Capsule

XXX Camera
XXXX Camera



4. Nach dem Meeting kann der Host in den Datenschutz- und
Standby-Modus wechseln.

| S— *Privat-Modus:
Mikrofon und Webcam sind ausgeschaltet

Anzeigeleuchten
S 5 Lichter leuchten von unten N
nach oben .
Voller 5 Lichter leuchten konstantin

Betriebsstatus| Blaues

ceses

5 Lichter leuchten konstant in

Privat-Stat
rivat-Status | o &

ceeee

Mikrofon aus | 5 Lichter leuchten konstant in
Rot

cecsee

Lautstérkeanderung| Blaues Blinken K 3

Funktionen der Fernbedienung
1. Vorstellung

@ Anzeigeleuchten
@ Mikrofon-Stummschalttaste
® Oben, unten, links, rechts

O;@ @ Modus-Taste
o

® Empfindlichkeitseinstellung-Taste

T IY
(o

——=—0 ® Privat-Taste

(@ Kamera Ein/Aus-Taste

Zoom-Taste

(© SchlieRen Sie die
Panoramarahmen-Taste

C
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2. Fernbedienung koppeln

Die Fernbedienung wurde bereits vor Auslieferung mit dem Host
gekoppelt.es ist also nicht erforderlich, es erneut zu koppeln;Driick-
en Sie gleichzeitig lange auf die Zoom-Taste der Fernbedienung und
die Mikrofon- Stummschalttaste, bis die Anzeigeleuchten in Rot und
Blau blinken, um somit in den Kopplungsmodus zu gelangen.Nach-
dem es rot und blau blinkt, wird die Kopplung automatisch

abgeschlossen.

Bitte beachten:

« Schalten Sie beim Koppeln der Fernbedienung bitte die Nicht-
Zielgerdte aus, wenn mehrere Hosts vorhanden sind.

« Nach der Kopplung mit dem Host erlischt die Anzeige der
Fernbedienung und der Host gibt einen Signalton ab.

« Die Fernbedienung wird getrennt, wenn der Host in den
Schlafmodus wechselt.

« Die Fernbedienung benétigt zwei AAA-Batterien.

« Wenn die Fernbedienung nicht richtig funktioniert, ersetzen Sie
bitte rechtzeitig beide Batterien durch neue. Verwenden Sie neue
Batterien nicht zusammen mit alten Batterien.
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Die Bildschirmanpassung

1. Die Bildschirmanpassung wird erst nach dem Zoomen im
Weitwinkelmodus wirksam.

Nach dem Zoomen konnen die Richtungstasten die Anzeigeposition
anpassen

2. Im Host-Modus kénnen Sie durch Driicken der linken und rechten
Tasten die Anzeigeposition anpassen.

17



Vorsichtshinweise

« Bitte lesen Sie diese Anleitung, bevor Sie das Gerét verwenden und
in Betrieb nehmen. Bitte beachten Sie alle Warnungen.

« Verwenden Sie das Gerét nicht an staubigen, feuchten oder
schmutzigen Orten, um Stromkreisfehler im Inneren des Geréts zu
vermeiden.

« Verwenden Sie dieses Geréat nicht in der Nahe von Warmequellen
wie Heizkdrpern, Elektroheizungen, Ofen und anderen wirmeerzeu-
genden Gerdten.

« Demontieren Sie das Gerat nicht und modifizieren Sie die
Zubehtrteile nicht ohne Erlaubnis. Alle Reparaturarbeiten sollten
von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden. Wenn das Gerat
in irgendeiner Form beschadigt ist, ist eine professionelle Reparatur
erforderlich.

« Dieses Produkt ist kein Spielzeug, und Sie sind allein fur die
Einhaltung aller lokalen Gesetze, Vorschriften und Beschrankungen
verantwortlich.

« Bitte verwenden Sie EMEET Meeting Capsule nicht fir unbefugte
Uberwachungen, heimliche Aufnahmen oder auf eine Weise, die
gegen die Vorschriften zum Schutz der Privatsphére verstoft. Unter
normalen Umstdnden ist eine Nutzung der Webcam zu diesen
Zwecken strengstens untersagt und kann dazu fiihren, dass die
bedienende Person schwere Verantwortung tragen muss und
strafrechtlich verfolgt wird.

Sicherheitserklarung

Warnung: Aus Sicherheitsgriinden sollte die EMEET Meeting Capsule
nur mit Original EMEET Zubehdr verwendet werden, das im
Lieferumfang enthalten oder separat erhéltlich ist. Die Verwendung
anderer Teile, Zubehorteile oder Adapter, die nicht von EMEET
empfohlen werden, kann zu Branden, Stromschldgen, Verletzungen
oder zum Tod fiihren. Schaden, die durch die

Verwendung von nicht autorisiertem Zubehor verursacht werden,
fallen nicht unter die Garantie.

Ausfiihrlichere Anweisungen finden Sie auf der folgenden URL:

https://emeet.com/pages/meeting-capsule-faq
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Presentazione dei prodotti

@ LenteHD

@ Microfono a 8 Array
® 5 Indicatori a Led
@ Foro filettato 1/4

BN

Presentazione dei tasti

!

|

— 98

=

Q @06 ©O0O6

19

Tasto modalita

Tasto privacy

Tasto silenzioso sul
microfono

USB Out

Entrata Uplink da 3,5 mm
Alimentazione a corrente
continua

Slot

Tasto modalita Premere:
Cambia ciclicamente 4
modalita video

Tasto privacy Premere:
Entra immediatamente nella
modalita privacy

Premere:
Tasto silenzioso sul
microfono



Collegamenti rapidi

1. Collegare il dispositivo principale all” adattatore di alimentazione,
una volta alimentato, il dispositivo si avviera automaticamente;

2. Servirsi del cavo USB, per collegare il computer al dispositivo
principale (USB Out):

=
——
eSS
s
S

=
\?:‘3{‘/

3. Il prodotto non necessita di driver aggiuntivi, al primo utilizzo sara
gia possibile selezionare il microfono, gli speaker e la webcam dal
nome ‘EMEET Meeting Capsule” all” interno del proprio software per

videoconferenze.

Camera
+ EMEET Meeting Capsule

XXX Camera
XXXX Camera
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4. Alla fine della videoconferenza saro possibile entrare in modalita
privacy sul dispositivo principale, e metterlo in stand-by.

[ele}e]

74

| e——— *Modalita privacy:
Microfono e Webcam verranno
disattivati.
Indicatori
e 5indicatoridi colore si N
illumineranno dal basso verso [ alto .
Stato di N
funzionamento | 5indicatori di colore blu a luce fissa .
completo .
Stato di privacy | 5indicatori di colore rosso a luce fissa :
D‘,Satt‘vaz‘one 5indicatori di colore rosso a luce fissa .
microfono :
Regolazione
o
volume Luce di colore blu lampeggiante $

Spiegazioni delle funzionalita del telecomando
1. Presentazione

@ Indicatori

(2 Tasto silenzioso sul microfono

® Inalto, in basso, a sinistra, a destra
@ Tasto modalita

® Regolazione della sensibilita

(® Tasto privacy

111
Gk
I

@ spegnimento della webcam
Tasto di cambio focus
(9 Chiudi la cornice panoramica

C
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2. Abbinamento telecomando

Il telecomando ¢ gia abbinato al dispositivo principale al momento
dell’ uscita dalla fabbrica,quindi non & necessario associarlo
nuovamente; Tenendo premuto il Tasto di cambio focus + il tasto
silenzioso sul microfono, una luce rossa e blu lampeggera sugli
indicatori, e pertanto sara possibile entrare nella modalita di
abbinamento;Dopo che lampeggia in rosso e blu, l'associazione verra

completata automaticamente.

OOO®
OO6n

N

Avvertenze:

«In presenza di molteplici dispositivi principali, disattivare i dispositivi
che non sivuole abbinare con un telecomando;

+ Dopo I abbinamento con il dispositivo principale, gli indicatori del
telecomando si spegneranno, e il dispositivo principale emettera un
suono di avvertenza;

+Quando il dispositivo principale entra in modalita di sospensione, il
telecomando interrompera il collegamento;

« Il telecomando deve essere abbinato a 2 batterie di tipo AAA;

« Se il telecomando non risponde subito ai comandi, sostituire le
batterie, evitando assolutamente di utilizzarne congiuntamente di
nuove e di vecchie;

« Se il telecomando non risponde subito ai comandi, sostituire le
batterie, evitando assolutamente di utilizzarne congiuntamente di
nuove e di vecchie;

22



Affinché la regolazione dell’ immagine

1. Affinché la regolazione dell’ immagine abbia valenza;

Dopo lo zoom, i pulsanti di direzione possono regolare la posizione
divisualizzazione

2.In modalita conduttore, i tasti destro e sinistro possono regolare le

posizioni mostrate;
(o0

000
000
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Avvertenze

« Prima di utilizzare il dispositivo, si prega di leggere le presenti
informazioni; e fare attenzione alle molteplici avvertenze;

« E vietato utilizzare il dispositivo in aree polverose, umide o sporche,
per evitare malfunzionamenti nei circuiti elettrici interni del dispositivo.
« E vietato posizionare il presente dispositivo in prossimita di dissipatori
di calore, stufe elettriche, forni o altre apparecchiature calde o fonti di
calore;

« E vietato disassemblare il dispositivo o modificarne le parti; si prega
dirichiedere |" assistenza di personale tecnico qualificato alla
manutenzione e alla riparazione. La manutenzione deve essere
effettuata da personale esperto, a prescindere dalla natura del danno.
« Il presente dispositivo non € un giocattolo, pertanto [ utente si
impegna a rispettare le leggi e normative vigenti del luogo in cui il
dispositivo viene utilizzato.

« Non utilizzare EMEET Meeting Capsule per monitorare persone o
ambienti senza esserne stati autorizzati, scattare fotografie di

nascosto oppure effettuare qualsiasi azione che violi la privacy di terzi.
In condizioni normali, € severamente vietato utilizzare la webcam peri
suddetti scopi, e inoltre " operatore potrebbe ritrovarsi a dover
rispondere penalmente delle sue azioni.

Dichiarazione di sicurezza

Avvertenza: Per ragioni di sicurezza, EMEET Meeting Capsule puo
utilizzare soltanto le parti EMEET autentiche, disponibili in dotazione
0 acquistabili separatamente. Se vengono utilizzati prodotti,
componenti o adattatori non raccomandati da EMEET, potrebbero
verificarsi incendi, scosse elettriche o danni fisici. | danni causati
dall’ utilizzo di parti non autorizzate non sono

coperti dalla garanzia.

Per istruzioni pili dettagliate, visitare il seguente sito URL:

https://emeet.com/pages/meeting-capsule-faq
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Descripcion del producto

@ Lente HD

@ Matriz de 8 micréfonos
® 5indicadores LED

@ Agujero roscado de 1/4

L[

Botones

Botén de modoPulsacién
corta

Boton de privacidad

Pulsacién corta
Botdn silenciar del
micréfono

USB Out

Puerto de 3,5 mm

Entrada de alimentaciéon
de CC
Bloqueo de puertos

Q @6 © © 6

O Botén de modoPulsacién corta
Cambia entre 4 modos de video

O Botén de privacidad Pulsacién corta
[fm Entra directamente en modo privacidad

O Pulsacién corta
'“ silenciar del micréfono

25



Conexién rapida

1. Conecte el host al adaptador de corriente. El host se pondra en
marcha automaticamente una vez que empiece a recibir
alimentacion.

2. Conecte el cable USB al ordenadory al host (USB Out).

e~
"g:.".‘o

X S S
o
Seese
<

0
o
f

3. La primera vez que utilice este producto, podra seleccionar el
micréfono, el altavoz y la cdmara web denominados EMEET Meeting
Capsule desde el software de videoconferencia, sin necesidad de

instalar ningtin controlador.

Camera
+ EMEET Meeting Capsule

XXX Camera
XXXX Camera
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4. Después de la reunién, el host puede entrar en modo de privacidad
y en estado de espera.

[ —) *Modo de privacidad:
micréfono y camara web
desactivados

Indicadores

o 5indicadores encendidos de abajo .
Inicio aarriba .
Estado :
completamente |5 indicadores encendidos, en azul fijo :
operativo .
Es_tad(? de 5indicadores encendidos, en rojo fijo .
privacidad :
Micréﬁ?no 5indicadores encendidos, en rojo fijo .
desactivado :
Ajuste de [ o
VOlUmen azul intermitente .

Funciones del mando a distancia

1. Introduccion

@ Indicadores
@ Botén silenciar del micréfono

[ O

3 Arriba, abajo, izquierda, derecha
@ Botén de modo

(® Botén de ajuste de sensibilidad
+—— (® Botdn de privacidad
O00+—® (7 Botdn de encendido/apagado de
la camara web

(® Botén de zoom
(© Cierre el botén de marco

T17
5
3

panordmico
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2. Emparejamiento del mando a distancia

El mando a distancia se ha emparejado con el host antes de su
distribucién.por lo que no es necesario volver a emparejarlo; Al
pulsar de forma prolongada el botén de zoom del mando a distancia
y el botén silenciar del micréfono, el indicador parpadea en rojoy
azul, lo que indica que estd en modo de emparejamiento.Después de
que parpadee en rojo y azul, el emparejamiento se completara

automaticamente.

OOO®
OOGN

N

Nota:

« Si hay varios hosts, apague el dispositivo que no es el objetivo
durante el emparejamiento del control remoto.

« Una vez emparejado con el host, el indicador del mando a distancia
se apagaray el host emitira un sonido de aviso.

« Elmando a distancia se desconectara cuando el host entre en modo
de suspension.

« El mando a distancia necesita dos pilas AAA.

« Si el mando a distancia no funciona correctamente, sustituya las
dos pilas por otras nuevas. No utilice una pila nueva junto con una

de las originales.

28



Los ajustes de la pantalla

1. Los ajustes de la pantalla solo se aplican después de utilizar el
zoom en el modo de gran angular.

Después de hacer zoom, los botones de direccion pueden ajustar la
posicién de la pantalla.

2. En el modo presentador, puede pulsar los botones izquierdo y
derecho para ajustar la posicion de la pantalla.

(o
:
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Precauciones

« Lea estas instrucciones antes de usar y operar el dispositivo. Preste

atencién a todas las advertencias.

«No utilice este dispositivo en un lugar polvoriento, himedo o sucio.

De lo contrario, puede producirse un fallo en el circuito.

« No utilice este dispositivo cerca de fuentes de calor como radiadores,

calentadores eléctricos y hornos.

«No desmonte el dispositivo ni modifique los accesorios sin
autorizacién. Todas las reparaciones deben ser realizadas por
personal cualificado. En caso de que el dispositivo sufra algdn
tipo de dafio, es necesario que o repare un profesional.

« Este producto no es un juguete, y el usuario es el (nico
responsable del cumplimiento de todas las leyes, normativas
y restricciones locales.

« No utilice EMEET Meeting Capsule para la vigilancia no
autorizada, la grabacién clandestina o para infringir las normas de
privacidad personal. Como norma general, esta estrictamente
prohibido utilizar la cdmara web para estos fines. El operador
podria enfrentarse a graves consecuencias y ser procesado
penalmente.

Declaracion de seguridad

Advertencia: Por razones de seguridad, EMEET Meeting Capsule
debe utilizarse nicamente con los accesorios originales de EMEET
que se incluyen o se adquieren por separado. El uso de cualquier
otra pieza, accesorio o adaptador no recomendado por EMEET
puede provocar un incendio, una descarga eléctrica, lesiones
personales o la muerte. Los dafios causados por el uso de
accesorios no autorizados no estan cubiertos por la garantia.

Para obtener instrucciones mas detalladas,
visite el siguiente sitio URL:

https://emeet.com/pages/meeting-capsule-fag
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Description du produit

@ Objectif HD

@ Rangée de 8 micros
® 5voyants LED

@ 1/4 trou taraudé

|\

Boutons

@ Bouton de mode

5 @ (@ Bouton de confidentialité
® ® Bouton de coupure du
@ micro

@ USB Out
@ ® Port 3,5mm

® Entrée d’ alimentation CC

@ @ Port de verrouillage

Bouton de mode Appui court
Basculer entre 4 modes vidéo

Bouton de confidentialité Appui court
Entrer immédiatement en mode de
confidentialité

Appui court

coupure du micro
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Connexion rapide

1. Connectez | hote a | adaptateur secteur. L’ hote démarrera
automatiquement apres sa mise sous tension.

2. Connectez l'ordinateur et I'h6te a 'aide du cable USB (USB Out).

=>

e —

=
SRS
"" >
=SS

’:0

3. Lors de la premiere utilisation, sélectionnez le microphone,
le haut-parleur et la webcam portant le nom EMEET Meeting
Capsule dans le logiciel de visioconférence, sans avoir a installer

de pilote.

Camera
+ EMEET Meeting Capsule

XXX Camera
XXXX Camera
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4. Apreés la réunion, I'n6te peut passer en mode de confidentialité et

en état de veille.

oloe]

T eoD
74

—_— *Mode de confidentialité :
Micro et webcam désactivés

Voyants
Démarrage i;/ﬁtyamsallumésen debasen E
Etatde

fonctionnement 5voyants allumés en bleu fixe

Etat de

eontidentialite 5voyants allumés en rouge fixe

Micro désactivé | 5voyantsallumés en rouge fixe

Changement

T clignotant en bleu o

Fonctions de la télécommande

1. Présentation

@ Voyants
@ Bouton d’ alimentation
3 Haut, bas, gauche, droite
L ® @ Bouton de mode
| 7 (® Bouton de réglage de la sensibilité
—®  (® Bouton de confidentialité
—© (@ Bouton d'activation/
désactivation de la webcam
Bouton de zoom
(9 Fermez le bouton du cadre

111
Gk

panoramique

C
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2. Appairage de la télécommande

La télécommande a été appairée avec ['hdte avant de quitter
['usine.

il n'est donc pas nécessaire de le coupler a nouveau ;Appuyez
longuement a la fois sur le Bouton de zoom le bouton de
coupure du microphone sur la télécommande. Lorsque le voyant
clignote en rouge et en bleu en alternance, I'h6te est en mode
d'appairage.Apres qu'il clignote en rouge et bleu, l'appairage sera

automatiquement terminé.

Remarque:

« Lors de l'appairage de la télécommande, éteignez les appareils
non cibles s'ily a plusieurs hotes ;

« Une fois ['appairage avec I'hte terminé, le voyant de la
télécommande sera éteint et I'hdte émettra une invite sonore ;

« La télécommande sera déconnectée lorsque I'hte entre en
mode veille.

« La télécommande nécessite deux piles AAA.

+ Sila télécommande ne fonctionne pas correctement, remplacez
les deux piles par des neuves. Ne mélangez pas les piles neuves

et anciennes.
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Le réglage de l'image

1. Le réglage de 'image ne prend effet qu'aprés un zoom en
mode grand angle.

Apres le zoom, les boutons de direction peuvent ajuster la position
d'affichage

2. En mode présentateur, appuyez sur les boutons gauche et
droit pour régler la position d'affichage.

(o)
:
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Précautions

«Veuillez lire ces instructions avant d'utiliser et d'opérer ['appareil.
Veuillez préter attention a tous les avertissements.

« N'utilisez pas cet appareil dans un endroit poussiéreux, humide
ou sale. Sinon, une panne de circuit peut se produire.

« N'utilisez pas cet appareil a proximité de sources de chaleur telles
que des dissipateurs de chaleur, des réchauffeurs électriques et
des fours.

« Ne démontez pas l'appareil ou ne modifiez pas les accessoires
sans autorisation. Veuillez confier tous les travaux d'entretien a
un personnel qualifié. Quel que soit le type de dommages subis
par l'appareil, il doit étre réparé par un professionnel.

« Ce produit n'est pas un jouet et vous étes seul responsable du
respect de toutes les lois, réglementations et restrictions locales.

«N'utilisez pas EMEET Meeting Capsule a des fins de surveillance
non autorisée, de tournage clandestin ou de toute utilisation qui
enfreint les regles de confidentialité. Dans des circonstances
générales, il est strictement interdit d'utiliser la webcam a ces
fins. Sinon, l'opérateur pourrait porter de lourdes responsabilités
et faire face a des poursuites pénales.

Déclaration de sécurité

Avertissement : pour des raisons de sécurité, EMEET Meeting
Capsule ne doit étre utilisé qu'avec des accessoires EMEET
d'origine qui sont inclus ou achetés séparément. L'utilisation de
toute autre piéce, accessoire ou adaptateur non recommandé

par EMEET peut entrainer un incendie, un choc électrique, des
blessures corporelles ou la mort. Les dommages causés par
['utilisation d'accessoires non autorisés ne sont pas couverts par la
garantie.

Pour des instructions plus détaillées, veuillez visiter le site URL:

https://emeet.com/pages/meeting-capsule-faq
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@ HD $B5E

@ 8 FEHE
@ S5SxLED $5T/E
@ 1/4 2447,

e
o1 |\

i @ e
@ REfLAR
@ (O 3-0-F1=5
@ usB out
® 3.5mm SHEEQ
ﬁz ® 12V DC BREHN

@ #7L

D W IBIRIL IR 4 BIRAER
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1. THEREREER, BEABRREM T BB,

8

2. USB #8, 1= BASAI 4 (USB Out) ;

©

e
TS
s
S
PO oo
e

3 RERRARIHIEN, VIRER, EMmENRARRRER
BIEZ ATEMEET Meeting Capsule) BIZE 52 . 15 B 23 BLHH508

Camera
+ EMEET Meeting Capsule

XXX Camera
XXXX Camera
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4. BERFTERIMENSAES;

BRAT
Aol RS TS :
EeEERE | EEREeEE :
FERLRAE AEBAEES :
k] AEBA IS :
ERMA BEATIAR @
BT 2R T AEEREA
LB
5 0) (OFi -
@ mnAFTH
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OT00QL 4 ® EsEZEDR
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2. JEITER oY

BIRSEH NESENTREN, FABREN; KiZEx
REERZ XA R, IR L EIAREN P N AR,
SRR RG B BI5E RECKT;

OOO
OO

N

EE
EIRECH, BE %0 T, 5HI0IEE IR SRR
TR ICEER R, BIERIETE SIS, THREHRTEX,
« EHENRR, BTSSR
EITRHEAC 2 & 7 RE M,
EBERIEREFEREEREMN, T REENREEA;
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EE AT

1. BEEE, WAEERRRPENEET T A

BRSO ] LRSS,

2. IRANEXT, EARED LGRHEATIE;

.
O/

00O
—

¢

\_/
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AEERE

< TEERAIRIERE R, AR, HIRFE LS,

IEZIR GRS B TRV AR, L% SRR ErEE
(=

< U)IEEEASE . BHEE AT RECERRESHRINLERAR
BN

OB EIRER ES E A BB TIERHR A EE
WA BRI, TR B AR R NBIE, BB ITHEEE,

AERIIETE, GRESES EESTEMIFTE AR ORRARS,

« 35701% EMEET Meeting Capsule BB RASIREMELIZ AIHRLUE
BB AR EFRBVE I 75 T EA EMEET Meeting Capsule. BE1E
R, AR AN ILERR, LR FEREEAIEEREENE
EETHIE SN

£EBH

& HRRLREF, EMEET Meeting Capsule RAEF FAREH 2L 51T
BEER) EMEET IERACH- d1fEFAIER EMEET #BMERE T4,
Fof ok, ATREE B BB A B8 T, RIS R
IS AR AVIBIR T B R E SR,

i

J+3

INFHEH AR, AR RUTALES:

https://emeet.com/pages/meeting-capsule-faq

42



@ HD#Ek

@ 8iEFIEFER
(3 5xLEDIETRAT
@ 1/488227|

e
\_

[ 5

(SN
ERNESE
USB Out
3.5mm&E O
12V DCEREN
@0

QPO®O®OO

D HER AR BIF IR AT TR

D FRFARRAT IR AN SR R FARE R
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TR E

1. ENERBIREER, BARREEN =B,

o

2. USBL, E#EEB AN 4 (USB Out) ;

3 A= @ HF I, YURFER, BITEFMEAIISRE AR R tR
#79 ‘EMEET Meeting Capsule’ B9Z 52 X, /38 5185k

Camera

+ EMEET Meeting Capsule

XXX Camera
XXXX Camera
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4. ZWGEERIE AR

[elee]
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2. IR ARECY

EESELNESENTREN, FABREN ; KZERRE NG
SR TR, BN AIREN eI NECUWIR T, SR BANRS R
BEITERECSY;

AR

BIEECYS, HH %6 TN, BIBIFERIREXRT,

« SENLEERS, BERET T RIER, ENEHRTER
« ENBNRIR, BITSRRUTTER
EERFEE2TTS B,

BTSN RYENIE MBI, )7 AR EA;
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EE AT

1. EEET, BAER B P FENEEA AL

TG, FERET TR TIE;

2. EWERT, AR LUATETUE;

(o)
:
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AEER

EERAIRIEIS &R, BIREX R B R L,

« DTSR GIR BES B S EFRAIEE, LIRS RIgEMEE
BRHIIE,

 U)IIEEASE BB P T R E P RIS B S HRINE AR
%%,

BRI E S E AR BRI B A TIEXHBFERR
A RIE RIS &S ENIFA AIRIR, 1B BT L EE,

AP @FEGIR, B SAG FNE S SRR AR AR,

« BIREMEET Meeting Capsulefi F RN 1%, FIAS LU
PAARIEMNEE S R ERBEER T, R EGINAT
LSRR, H Bl AR BUEIRIEE AR EASEMEIGHIF IR

e

(HFRLRE, EMEET Meeting Capsule RAEfEFRBEMIAIZE
W SEH IEREMEETER o INEAH IFHEMEETHEMERH
B ECHFSUERCES, PIRESBAR MBI ASH T BERE
FAEI TSR BRI R B TR REE,
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& O of i

WHBF AR, FERNTRUEE:

https://emeet.com/pages/meeting-capsule-faq
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